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LEASE FOR USE AGREEMENT 
RELATING TO OBJECTS OF ART 

(LEASE OF OBJECTS OF ART)

Entered into by and between:

the Hungarian National M useum (M agyar Nemzeti Muzeum, hereinafter: MNM) 
H-1088 Budapest, Muzeum krt. 14-16 
Telephone: (36) 1-327-7700 
Fax: (36) 1-327-7790,
represented by Läszlö Csorba the Director General o f  MNM or his deputy, 

as Lessor, 

on the one hand,

and Slovak National Gallery (Slovenská národná galéria, hereinafter: SNG)
Riečna 1,815 13 Bratislava 1, Slovak Republic 
Telephone: +421-2- 20 47 62 26
represented by Alexandra Kusá, PhD the General Director o f SNG 

as Lessee, 

on the other hand,

(hereinafter collectively: Parties), at the place and date stated hereinbelow, under the following terms and 
conditions.

Section 1. Legal Background

(1) This Agreement and the legal relation resulting therefrom shall be governed in each respect by the 
provisions o f Act IV o f  1959 on the [Hungarian] Civil Code (hereinafter: Ptk.), particularly Chapter 
XLVIII on the Lease for Use, with particular regard to Section 461(1). The issues derived from the 
Agreement shall be interpreted with regard to Ptk.

(2) In the course o f the performance o f the Agreement the provisions o f Act LXIV o f 2001 on the 
Protection o f the Cultural Heritage shall also be taken into consideration.

(3) Each disputed issue resulting from the Agreement shall be deemed to have been construed on the basis 
o f  the laws o f Hungary, the Agreement shall be governed in each respect by the Hungarian law (see 
furthermore Section 10(2)).

Section 2. Subject o f the Agreement

(1) The Lessor shall lease the Lessee, and the Lessee shall lease for use the object(s) listed in Annex No. 1 
to this Agreement for the period o f time lasting

from t0

under the following terms and conditions, for the purpose o f the exhibition specifieiFhereinbelow (see 
here subsection (2)) or for another purpose (see here subsection (3)).

(2) The exhibition’s:
w TWO LANDSCAPES

An Image of Slovakia: 19th Century x Centemporary
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location- SNG, Esterhazy palace (Námestie Ľudovíta Štúra 4, 811 02 Bratislava
Slovak Republic)

duration:

(3) For another purpose specified hereinbelow: ____________________________________________________ .
(4) The leased objects may be used exclusively for the purpose specified in subsection (2) or (3) above. 

Any change, whatsoever, in the way o f  use shall require the Lessor’s prior written consent.
(5) The lease shall last from house to house, i.e. it shall commence upon the loading o f the affected 

objects on the means o f transportation at the original location with the Lessor, and last until return to 
the same place or until the arrival at another location indicated by the Lessor.

(6) As o f the expiry o f  the period o f lease the Lessee shall return each leased object o f art completely, in 
their original condition to the Lessor, without request and without delay.

(7) If the extension o f the period o f leased becomes necessary, the Parties shall agree thereon under a 
separate agreement. Any alteration in the deadline shall be agreed on by the Parties prior to the 
termination o f  the Agreement in writing and in due time, but no later than six (6) weeks prior to the 
original planned end o f  the period o f lease. The Lessor is entitled but not obliged to extend the period 
o f lease. The Lessor may only permit the extension o f the period o f lease through a written 
amendment to this Agreement. All costs incurred through the extension o f the period o f loan shall be 
borne by the Lessee.

(8) The leased objects and the insured values thereof are listed in Annex No. 1 to this Agreement. This 
Annex No. 1 constitutes an inseparable part o f  this Agreement. Upon the execution o f this Agreement, 
the Lessee agrees to be bound by the insured values determined by the Lessor. The Lessee declares 
that in no event in the case o f any dispute arising out o f  this Agreement shall it dispute the values o f 
the borrowed objects as included in Annex No. 1. In connection with any change in the prices o f  the 
objects, see Section 3(3).

(9) If the Lessee will not request certain objects already specified by its application for lease, it shall pay 
the Lessor the costs incurred as o f the date o f  the execution o f this Agreement (thus e.g.: the costs o f 
restoration already carried out, o f  the climatised showcases, glazing and frames, the costs o f  the 
ectachromes and photos already multiplied, the costs o f transportation required for the preparation o f 
the exhibition, as well as the cost o f the cases etc. already prepared).

Section 3. Insurance

(1) The Lessee shall insure the leased objects for the full period o f the lease defined in Section 1 
(including the transportation to and from) at its own expense, to the benefit o f the Lessor, with the 
insurance company approved by the Lessor, with a nail-to-nail and house-to-house, i.e. all-risk 
insurance (thus e.g. for the local repair, restoration o f  the damaged object, for its special packing and 
transportation, etc.), against all risks, including the force majeure, all kinds o f the acts o f God and 
natural catastrophes, for the amount indicated in Annex No. 1.

(2) The Lessee shall be liable to the Lessor up to the insured value defined in Annex No. 1, even if  the 
insurer fails to refund the full coverage o f the damage or if it is released from its payment obligation 
for any reason whatsoever (with particular regard to Section 556(1) o f Ptk.).

(3) The Lessee shall bear all costs o f the insurance in such a manner that the Lessee will receive the 
duplicate copy o f the insurance policy and the invoice o f  the insurance premium (which it shall settle 
by direct payment to the insurer), while the Lessor will receive the original copy o f the insurance 
policy, from which it shall appear that the insurance has been taken out to the benefit o f the Lessor, 
i.e. the insurer may perform any payment exclusively to the Lessor in case o f the occurrence o f  an 
event o f damage. The original insurance policy shall be transferred into the possession o f the Lessor 
not later than 35 days prior to the planned dispatch o f the lent objects o f art.

(4) The Lessee may not seek for an amendment to the insurance contract without the awareness and 
permission o f the Lessor.

(5) hi case o f a material change (o f at least 3%) in the price level, the Lessor will be entitled to repeatedly 
determine the value o f the leased objects. The Lessor shall notify the Lessee in writing o f the new 
value, provided, however, that the new value shall come into force a week after the notice.
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(6) If the Lessor consents to the extension o f the exhibition, the Lessee shall arrange at its own expense 
for the appropriate extension o f  the insurance coverage, and it shall hand over to the Lessor the 
original policy blocked for the Lessor’s benefit and/or the comfort letter in such a timely manner that 
it will arrive at the Lessor not later than 35 days prior to the expiry o f  the original period o f the lease.

(7) Short o f any agreement to the contraiy, an undertaking to assume full liability by the state may also 
take place in lieu o f the conclusion o f an insurance contract.

(8) Lessee agrees to assume full liability for saving the objects o f art from any measures intended to 
curtail the right to dispose or to possess, which measures are customarily applied in the (Slovak 
Republic) in any court, governmental agency or enforcement procedures. For this purpose, Lessee 
shall arrange for obtaining the certificate provided for the special protection o f the objects o f art and to 
be issued by the appropriate governmental agency, with the objective to secure such protection to the 
objects o f  arts leased from any other jurisdiction, and to take any other measures required under the 
laws o f the (Slovak Republic) to provide such protection to the same effect.

Section 4. Packing and Transportation

(1) The objects shall only be packed and dispatched, when the insurance policy and the export licences for 
object o f art based on such policy have been received in original copy by the Lessor. The period o f 
proceeding with the administration o f the exportation amounts to 35 days.

(2) The transport vehicle shall be escorted by the armed guards o f the Hungarian National Museum from 
the Lessor’s seat up to the border o f Hungary. In case o f objects o f art o f  high value, the Lessor may 
also prescribe escort by police covering the whole route o f transportation. In such case, the purchase 
order for the escort by police shall be confirmed 5 days prior to the transportation. The costs o f  armed 
escort as well as o f a potential escort by police shall be borne by the Lessee.

(3) The objects o f exhibition shall be transported in a manner agreed on by the Parties. The Lessor shall 
determine the method o f transportation, the types o f the materials to be used for packing, the method 
o f  packing, and it shall lay down the routes o f the transportation to, and from. This shall also be 
applied to the necessity o f escort by the Lessor’s staff.

(4) The Lessee shall bear all costs o f  packing, carriage, customs and insurance, including an escort by 
courier as agreed upon.

(5) In case o f  objects o f art o f high value, two (2) persons shall escort the objects o f  art. In case o f  the 
required works o f installation, a further courier o f  the Lessor may also be delegated to the site o f  the 
exhibition at the Lessee’s expense, if so provided by this Agreement.

(6) The management o f the Leasing Institution shall decide whether or not the services o f escort by 
courier are required. Ln case o f  escort by courier, the following rules shall be followed:
a) if the preparations for the installation o f the objects have not yet been completed by the date o f 

arrival o f the courier or the necessary showcases are not yet available, the Lessee shall bear all 
costs incurred through the requisite longer stay o f the courier (restorers) due to this reason;

b) the Lessee shall organise an appropriate accommodation for the period o f stay o f the courier, as 
well as for that o f the restorer in the given case. The period o f travel and the period o f stay o f  the 
transport escort shall last in Hungary in each case one or two days, in Europe three or four days 
and overseas four or five days. Over and above that the courier’s period o f stay shall depend on 
the length o f his/her travel and his/her obligations arisen at the site o f the exhibition. In this 
respect, the contracting parties shall agree in due time prior to the commencement o f the courier’s 
travel. The courier (per diem, travel costs at the site o f  the exhibition) shall be paid directly, upon 
the day o f arrival. The couriers must receive the documents recjjiircd for travel, as well as the 
hotel’s confirmation in respect o f the booking o f  accommodatioffsnot later than 10 days prior to 
departure;

c) the Lessor’s couriers transporting some object as a hand luggage shall travel, at the Lessee’s 
expense, in the flight class providing the highest possible safety for the courier and the leased 
object of art (in most cases, this is the club/business class).



(1) Lessee shall make a written proposal for the precautions and safety measures required to be taken for 
the protection o f the objects. The Lessor may approve or revise the measures included in the Lessee’s 
proposal and have them complemented at the Lessee’s expense, if considered necessary.

(2) Prior to the execution o f the Lease Agreement the Lessor may request a facility report from the 
Lessee, which shall include, apart from the general architectural features, above all the conditions and 
status related to preservation, as well as the safety technology outfit o f  the exhibition and storage 
rooms. The plans o f the exhibition rooms shall also be attached to this facility report.

(3) The leased objects may only be placed in rooms, which have also been accepted by the Lessor, and 
which meet the relevant and generally accepted requirements for the protection o f objects o f art. The 
objects may only be exhibited in closable showcases, which are located in a hall secured by an alarm 
system and/or a supervising staff. In case o f  objects o f art o f a high value, the Lessor may also 
prescribe measures o f individual protection.

(4) In the exhibition and storage rooms, in which the objects shall be kept or presented, the values given 
in Annex No. 1, relating to temperature, relative humidity, light level and UV radiation, shall be 
strictly complied with, these values may not be lower or higher. At the Lessor’s request, the Lessee 
shall prove or certify (in writing, if requested) compliance with the rules thus prescribed. The Lessor 
may prescribe the use o f an appropriate registering measurement appliance to control the space 
climate.

(5) In case o f  the violation o f the above rules, the Lessor may require complementary provisions, or it 
may terminate the Agreement by notice with immediate effect in relation to the affected objects. In 
such case, the Lessee shall bear the costs incurred through the special carriage o f returning the same 
back to the Lessor.

(6) The Lessor’s express written permit shall be required for any subsequent changing o f  the object’s 
location or for any other move o f  the object. Prior to the handover, an appropriate condition report 
(inventory) shall be prepared on the condition o f each object. This condition report shall be signed by 
both the Lessor and the Lessee. The costs incurred thereby (photos, etc.) shall be borne by the Lessee.

(7) During the period o f lease, the access o f the Lessor or its proxy to the leased objects shall be secured 
in each case. Therefore, the Lessor’s agents shall be provided access to the exhibition rooms during 
the opening hours and, in exceptionally justified cases, beyond these hours too.

Section 6. Obligations and Liabilities of the Lessee

(1) The Lessee obliges itself to treat the leased objects with utmost care in each respect (relating to each 
element and feature thereof), to protect them against any damage and not to place them in jeopardy. 
The Lessee obliges itself not to alter the objects in any manner, whatsoever, it shall not, particularly, 
carry out or have any change carried out therein affecting the condition (in the frame, the passe­
partout, the pedestal, etc.), any intervention, installation (not even for the purpose o f  fixation) or 
restoration, unless the Lessor has given thereto its prior written consent. The cleaning o f  the objects is 
also to be restricted to dust control carried out with full care and in a workmanlike manner.

(2) The Lessee shall notify the Lessor forthwith, in writing, in the given case via phone o f  any change in 
the objects o f art or the circumstances -  o f  the jeopardy, deterioration o f the condition, injury, loss, 
destruction of the objects o f art, etc. - ,  and, simultaneously therewith, it shall meet its obligation o f 
mitigating the damage occurred. In case o f a damage threatened to oqcur or having already occurred, it 
shall, in addition, take all necessary measures without delay to grinder the causes o f damage, to 
identify the person inflicting the damage and to secure the claiins^ror damages, like e.g. reporting to 
the organs o f public security. The specialists o f  the Lessor shall trkvel to the site for surveying the 
damage. All costs thereof shall be borne by the Lessee.

(3) In case o f an event o f damage relating to the objects, only emergency measures for preservation may 
be taken prior to the Lessor’s decision, which are required to hinder the menacing increase o f  the 
damage. Minutes accompanied with photos shall be drawn up on the manner o f  change or infliction o f 
damages.

(4) In case o f theft, loss, or full destruction, etc., the maximum liability (insurance) amount specified in 
Annex No. 1 shall be refunded, while in case o f  a partial and repairable injury, the leased object shall

Section 5. Exhibition and Storage Rooms, the Relevant Safety Measures
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be returned without delay, after the closing o f the police investigation, and the expenditure on 
restoration determined as biding, as well as the depreciation determined as binding by the Lessor shall 
be refunded, which may reach the maximum amount o f liability, for the case o f  which, the Lessee 
hereby waives disputing the fairness. The damaged or “destroyed” object shall remain the Lessor’s 
property.

(5) Notwithstanding the existence o f insurance the Lessee shall be liable to the Lessor for any damage to, 
particularly the theft, loss, destruction o f  or injury to the leased object o f art, should it occur through 
any person whomsoever, and both for its own or a third party’s imputable conduct o f any type 
whatsoever, as well as for accidents, if  the damage had not occurred without the conclusion o f this 
Agreement (without the relevant preparations and transportation), the burden o f proof o f which shall 
lie with the Lessee.

(6) The Lessee shall also assume liability for the damages caused by any active biological infection, in 
case the commencement o f contamination, on the basis o f the biological life cycle o f  the given 
infection, has been occurred during the term o f the loan, but became visible during the 6 months after 
return o f the leased objects.

(7) The Lessee shall be liable for damages, if the insurer is in delay with the settlement o f the insurance 
proceeds despite the valid insurance, or the rate o f the proceeds paid by the insurer is below the fixed 
insured value. This provision shall be viewed in conjunction with Section 3(2) o f  this Agreement. If 
the claim for damages exceeds, in case o f destruction or other damage, the amount offered by the 
insurer, the Lessee shall settle the remaining portion without delay.

Section 7. Termination

(1) The Lessee may at any time offer to return the objects, and the Lessor may not refuse, without 
reasonable grounds, to retake o f the objects (ordinary notice o f termination).

(2) The Lessor is at any time entitled to request the return o f the objects, in case o f the existence o f 
important reasons (termination by notice with immediate effect). Such reasons include, particularly 
the following:
a) the Lessee fails to use the object(s) for the purpose defined in Section 1(2) or (3), or the use o f the

object(s) for the specified purpose has become impossible;
b) the Lessee violates any obligations assumed under this Agreement, or the Parties’ relationship

deteriorated due to the Lessee’s conduct;
c) the Lessee defaults in, jeopardises, or neglects exercising the due level o f  the care by which it is 

bound, in contravention o f  this Agreement;
d) the Lessee fails to transport, store, exhibit etc. the objects(s) in the manner prescribed in this 

Agreement;
e) any use contrary to the Agreement or any improper use affecting the object(s), particularly the

forwarding, without permit, o f  the object subject to this Agreement, to a third party;
f) the Lessee fails to have an appropriate insurance in respect o f the objects (in accordance with the

provisions o f this Agreement -  see in this respect Section 3), or the term o f this insurance expired 
without extension, or the conditions o f  insurance have been prejudicially amended without the 
permit o f  MNM;

g) filing for, initiation and/or opening of, insolvency, voluntary or involuntary winding-up
proceedings or preliminary insolvency proceedings against the Lessee in the country, where the
Lessee’s seat is located, or in another country; (

h) appointment o f administrator for the Lessee, termination or winding-up o f  the Lessee (if  it is a 
legal entity). £

(3) The Lessor may also request the return o f the objects,Hf the Lessor needs the objects subject to this 
Agreement due to reasons, which were unknown upon the execution o f this Agreement.

(4) In case o f a receiver is appointed to the assets o f the Lessee, the legal relation arisen out o f this 
Agreement shall cease to exist by operation o f law. In such case, the receiver appointed shall return 
the object(s) to the Lessor without delay.

(5) The costs o f  premature re-transportation shall be borne by the Lessee. In case o f premature request for 
the return Lessee may not claim the refund o f any expenditure whatsoever.
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(1) The Lessee obliges itself to name the Lessor at the exhibition, in the catalogue and in case o f other 
publications in connection with the lease in the following way: “Hungarian National Museum, 
Budapest” .

(2) In case o f  each leased and exhibited object the Lessor’s name shall be indicated at a conspicuous place 
in the following way: “Hungarian National Museum, Budapest” .

Section 9. Catalogue and Promotion, Photos, TV and Film Recordings

(1) The Lessor grants a license for the publication/utilisation o f  the photos and other recordings prepared 
on the leased objects, as follows:
a) the Lessor shall hand over to the Lessee the photos (prepared by the Lessor’s photographers) of 

the leased objects for the purpose o f reproduction in the catalogue o f the exhibition and for the 
exhibition’s publication in the press through the prospectus material. The copyrights o f the photos 
prepraed for this purpose shall remain the Lessor’s property, the use for any purphoses other than 
those specified in this Agreement is forbidden. Thus, photos prepared in this way and handed over 
for such purpose may be used exclusively for this exhibition and for the the purposes specified 
above.

b) Film and television recordings may be prepared, and pictures and texts for display on the Internet 
or for the production o f CD-ROMs may be digitalised exclusively after the Lessor’s prior pennit 
and only in view-image quality (75 dpi). Such recordings may only be prepared and data may only 
be recorded in compliance with the precautions taken in respect o f the preservation, and they may 
not be used for any purpose, whatsoever, without the Lessor’s permit, apart from the use agreed 
upon by the Parties.

(2) The headings o f the catalogue shall be prepared by the special museologists o f the institution caring 
the leased objects. The author(s) entitled to a certain fee for preparing the headings, about this the 
author and the Lessee shall agree in a separate agreement. The agreed fee has to be transferred by the 
Lessee directly to the account o f the author(s) in 30 day from the handover o f the headings.

(3) The Lessee agrees to make available, after the publication o f the exhibition’s catalogue, poster or 
other publications without delay, 4 copies thereof to the Lessor free o f charge. The Lessee shall make 
available a further copy o f  the catalogue for each author.

(4) It is strictly forbidden to prepare postcards, prints, transparencies without permit, to digitalise them or 
to otherwise reproduce them without permit, all these require a separate written agreement in writing 
by and between the Parties. The Lessee shall take due care o f securing that third parties should not 
produce such recordings either, without the Lessor’s permit. In this respect, the Lessee shall fully 
indemnify and keep harmless the Lessor from, against and in respect of, claims made in any manner, 
on any legal basis and by any person. The Lessee shall be fully liable for any copyright claims 
potentially arising.

(5) Contracting Parties declare mutually and unanimously that both the ownership right and the relevant 
copyrights relating to the objects o f art subject to this Agreement shall remain unaltered with the 
Lessor.

Section 10. Other Provisions

(1) This Agreement may only be amended and complemented in writing. This Agreement shall supersede 
any and all oral side agreements, which have or may have been made in respect o f  the subject-matter 
hereof.

(2) The Parties agree that they will settle any potential disputed issues above all in amicable manner, 
through negotiations. Should such negotiations fail, the Parties hereby agree to submit each legal 
dispute resulting from this Agreement to the exclusive jurisdiction o f the ordinary court having the 
appropriate competence and venue upon the basis o f the Lessor’s seat. The Parties declare that in their 
potential legal dispute, they will act exclusively according to the laws o f Hungary and they deem this 
Agreement to have been construed in accordance with the provisions o f such laws.

Section 8. Naming the Lessor at the Place o f Destination o f the Objects
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(3) This Agreement has been prepared in both Hungarian and English language versions, both o f which 
versions shall be deemed to have equal legal force, and to be equally authentic originals o f  this 
Agreement. Further translations into foreign languages are permissible, but they are not to be deemed 
authentic versions.

(4) This Agreement contains seven (7) numbered pages. Two annexes constitute inseparable parts o f  this 
Agreement, which annexes have been attached to this Agreement with the following titles and page 
numbers:

Annex No. 1 List o f  the leased objets (8-10. page)

Annex No. 2 Complementary Regulations (11. page)

Annex No. 3 Environmental Requirements / Protokolls (12-14. pages)

Upon the execution o f this Agreement through its duly authorized officer or representative, the Lessee 
agrees to be bound by any and each provision o f  this Agreement. The Agreement shall come take effect 
upon execution by the Lessor.

Csorba Laszlö 
Director General o f  MNM

place and date

Alexandra Kusâ, PhD 
General Director o f SNG

place and date
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A n n ex  N o. 1.
List o f the leased objets

Author: T itle Inv. no. Techniqe,
m aterial,
m easures

Insured value 
(euro)

Environm ental
Requirem ents

1. Schrott, Erazmus -  
Ziegler, Johann: 
Trapatak, 1799

62.54. paper, etching, 
coloured, 

16,2 x 29,8 cm

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 nW/Lumen

2. Kerpel, Lipot: 
Postyen.

T.6220. paper,
lithography

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 |iW/Lumen

3. Kerpel, Lipot: 
Postyen.

T.8685. paper,
lithography

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 nW/Lumen

4. Kerpel, Lipot: 
Postyen.

T.8686. paper,
lithography

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 nW/Lumen

5. Kerpel, Lip6t: 
Postyen.

T.8687. paper,
lithography

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 ^W/Lumen

6. Kerpel, Lipot: 
Postyen.

T.8689. paper,
lithography

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 nW/Lumen

7. Kerpel, Lipot: 
Postyen.

T.8690. paper,
lithography

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 ^W/Lumen

8. Kerpel, Lipot: 
Postyen.

T.8691. paper,
lithography

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 [iW/Lumen

9. Kerpel, Lipot: 
Postyen.

T.8693. paper,
lithography

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 nW/Lumen

10. Unknown author: 
View on Selmecbanya.

T. 6313. paper,
lithography

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 nW/Lumen

11. Master signed as F. D. I. 
after Griiner, Vincenz 

Rajinund: 
Selmecbanya.

T.6383. paper, etching, 
coloured

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 ^W/Lumen

12. Unknown author after 
Kotz, Lujza:

T atra.

T.4636. paper, 
lithography, 
24 x 32 cm

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 (iW/Lumen

13. Fahrmbacher after Medve, 
Imre:
Tatra.

T.4341. paper, 
lithography, 
19 x 28,5 cm

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 |iW/Lumen

14. Schmid Janos after 
Boutibonne, Lajos and 

Lantz, Jozsef: 
Murany.

340/1950.Gr. paper, 
lithography, 
34,4 x 44 cm

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 (iW/Lumen

15. Schmid Janos after 
Boutibonne, Lajos and 

Lantz, Jozsef: 
Murany

339/1950Gr. paper,
lithography

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 |iW/Lumen

16. Mednyanszky, Laszlo: 
Brunoc, Mednyanszky- 

kastely.

T.8132. paper, aquatint, 
white 

coverpaint, 
28,9 x 41,8 cm

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 nW/Lumen

17. Mednyanszky, Laszlo: 
Medne.

T.8133. paper, aquatint, 
white 

coverpaint, 
27,9 x 39,6 cm

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 jaW/Lumen

18. Mednyanszky, Laszlo: T.8137. paper, aquatint, 20-22°C; 45-50% RH;
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Tátrafíired. white
coverpaint,

’ 40,8 x 29 cm

<100 Lux; 0 pW/Lumen

19. Mednyánszky, László: 
Tátralomnitz.

T.8138. paper, aquatint, 
38,2 x 29,1 cm

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 pW/Lumen

20. Mednyánszky, László: 
Nagy-Eör.

T.8140. paper, aquarelle, 
white 

coverpaint, 
40,9 x 28,1 cm

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 pW/Lumen

21. id. Markó, Károly: Beckó 
vára

T.5155. paper, gouache, 
30 x 41 cm

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 pW/Lumen

22. Kacziány, Odôn: Dobsina, 
ice-cave

T.8036. paper, aquatint, 
white 

coverpaint, 
27 x 37,5 cm

20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 pW/Lumen

23. Dörre, Tivadar: View of 
Likava

T. 7580. paper, aquatint 20-22°C; 45-50% RH; 
<100 Lux; 0 pW/Lumen

24. Stem, Max/M iksa: 
Vagvölgye 

(around 1890)

Sign: 89.802- 
89.815 (14), 

neg: 73167-69, 
71880-90 
IV/d. 19

Album 
Fotôk: 

31,5x36,2 cm 
Mappa: 

35,5x39,5 cm

20-21°C; 45-50% RH; 
<=50 Lux; 0 pW/Lumen 

Mounting on book 
support, on PAT 

materials, on PAT 
materials

25. Stem, Max/Miksa: 
Vágvôlgye 

(around 1890)

Sign: 242- 
25561959, 

60070-60082 
II/f.16

Album 
Fotôk: 

16x20 cm 
Album: 

30,5x36,8 cm

20-21°C; 45-50% RH; 
<=50 Lux; 0 pW/Lumen 

Mounting on book 
support, on PAT materials

26. Helm: 
Pozsony (Bratislava) 

(1869)

95.422 photograph,
Foto:

18,8v24,3 cm 
Karton: 

32,6v38,8 cm

20-21°C; 45-50% RH; 
<=50 Lux; 0 pW/Lumen, 

on PAT materials

27. Kozics, Ede: 
Devény vára 

(1895)

3882/1958 f photograph, 
Foto: 

24,5x33,6 cm 
Karton: 

37x50,1 cm

20-21°C; 45-50% RH; 
<=50 Lux; 0 pW/Lumen, 

on PAT materials

28. Kozics, Ede: 
Devény vára 

A milleneumi emlékmíí... 
(1895)

3883/1958 fk photograph, 
paper 
Fotô: 

27,3x37 cm 
Karton: 

37x50 cm

20-21°C; 45-50% RH; 
<=50 Lux; 0 pW/Lumen, 

on PAT materials

29. Amand Helm 
Devény. 

(1 8 9 0 - 1900)

95.420 photograph, 
paper 

23 x 19 cm

20-21°C; 45-50% RH; 
<=50 Lux; 0 pW/Lumen, 

on PAT materials
30. Unknown author: 

Nyitra 
(1895)

3862/1958 f photograph, 
paper 
Fotô: 

18,9x24,7 cm 
Katon: 36x42 

cm

20-21°C; 45-50% RH; 
<=50 Lux; 0 pW/Lumen, 

on PAT materials

31. Lechnitzsky, Otto: 
Feldö-Garam vidéke 

(Horehronie) 
(1899)

* *  1803/1958 f photograph, 
paper 

Fotô: 22,5x28,5 
cm 

Karton: 
36x42 cm

^ '2 0 -2 1°C; 45-50% RH; 
<=50 Lux; 0 pW/Lumen, 

on PAT materials

32. Lechnitzsky, Otto: 
Feldö-Garam vidéke 

(Horehronie)

1802/1958 f photograph, 
paper 

Fotô: 22,5x28,5

20-21°C; 45-50% RH; 
<=50 Lux; 0 pW/Lumen, 

on PAT materials
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(1899) cm 
Karton: 

36x42 cm
[3 3 . Unknown author: 

Csejthe (Čachtice) 
(1900’s)

543/1954 fk Foto: 
28,5x38,6 cm

20-21°C; 45-50% RH; 
<=50 Lux; 0 ^W/Lumen, 

on PAT materials
34. Krudy, István 

Csicsó vára (Hrad Čičov) 
(around 1900)

420/1961 fk photograph, 
paper 
Foto: 

27,2x21 cm 
Karton: 

35,8x30 cm

20-21°C; 45-50% RH; 
<=50 Lux; 0 nW/Lumen, 

on PAT materials

35. Unknown author: 
Zsolnalitva (Lietava), 

Trencsén m. 
(around 1900)

591/1962 fk photograph, 
paper 
Foto: 

28,3x38,5 cm

20-21°C; 45-50% RH; 
<=50 Lux; 0 jiW/Lumen, 

on PAT materials

Csortaa László 
Director General o f MNM

place and date

Alexandra Kusá, PhD 
General Director o f SNG

place and date
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Annex No. 2. 

Complementary Regulations

1.) The objects will be ensured by the UN1QA Insurance Company

2.) The objects will be transported by the Lessee on their appropriate art shipping vehicle 
accompanied by the Lessor’s courier.

3.) The photos will be framed and mounted on passepartout by the specialist chosen by the Lessor on 
the Lessee’s expense, not more than the amount o f the previous estimates: 166.490,- Ft. The 
pictures will be framed or mounted on passepartout at the Lessee, but the backsheet must remain 
untouched.

4.) The packing and installation o f the objects and the dismantling o f the exhibition at each venue o f 
the exhibition are supervised by the Lessor’s courier(s) whose journey shall be organized by the 
Lessee according to the 4.§ 6/b o f  the present agreement. All expenses encurred (travel, insurance, 
accomodation with breakfast, per diem 50 €) shall be covered by the Lessee.

-f f--------------------------------  ----------- -— er--------- f--------
Csorba László place and date

Director General o f MNM

Alexandra Kusá, PhD place and date
General Director o f S"gg}
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CARE AND SAFETY PROTOCOL OF PHOTOGRAPH COLLECTION ARTW ORKS  

Requirements o f borrowing and shipping the photographs

Historical Photo Department, Hungarian National Museum 

I. Environmental Conditions
Photographs from the HPD HNM can be stored and exhibited exclusively in an environment with cold, 
dry, and clean air, constant humidity and temperature. Ventilation o f the air must be provided.
1.1. Temperature
Temperature in the exhibition area cannot rise over 21 °C, and daily fluctuation cannot exceed 4 °C.
1.2. Relative Humidity
When exhibiting different types o f photographic material, relative humidity must be kept at a 
constant, 30-40 + 6% level. For fear o f  moulding, relative humidity can never go over 65%.
1.3. Atmospheric Pollutants
The advised maximum levels o f atmospheric pollutants for photographs are the followings: 1 ji/m3 
sulphur dioxide, 5 p/m3 nitrogen oxide, while ozone can be present only in traces (0,2 p/m3 ). Dust 
cannot surpass 75p/m3. These conditions can be attained only with the use o f air conditioning and 
filtering.
For the advised levels, air filters must be used in the storage and the exhibition area, and objects producing 
dust and air pollutants (for example hydrogen sulphide from exhaust fumes, ozone from xerox machines, 
oxigenating gases from paints, etc.) have to be removed, for they damage artworks.
1.4. Lighting
4.1. Paper-based photographs are generally not light resistant but archival-quality silver gelatin photos -  at 

low light levels -  are practically stable. Long-lasting and strong lighting must be avoided. The 
biggest danger to photographic material is ultra viola (UV) radiation. The general standard for 
pigment prints and printing-out papers is 50 lux; while aristo, collodion, and developing-out papers 
bear a maximum of 100 lux, generally for 4-12 months, depending on the photographic process (and 
its sensitivity).

4.2. UV-filters should be set in front o f  the light source or on the photographs in the exhibition spaces or 
the photographs should be put into frames with so-called museum glass that provide 99% UV 
protection. The acceptable limit o f the UV radiation is 75mW/lumen, in case o f 50-100 lux.

4.3. The most important factor in handling, storing and exhibiting photographs is the amount and 
quality o f light reaching the artworks. Chosing the right position o f the light sources is vital. Neon 
lighting has to be avoided.

4.4. Photographing the borrowed photos with flashlight is not permitted due to the high infrared level 
o f such lighting.

II. Surveillance/M onitoring
II. 1. For maintaining the proper exhibiting conditions, constant control is inevitable. The monitoring 
instruments have to be reliable and calibrated. Monitoring has to be done with the same instruments 
before, during, and after the exhibition.

11.2. During the loan period H NM -staff might do checkups, and should any problem arise they can 
inform the person responsible for the loan and ask for appropriate measures. The Lender is entitled to 
place his own monitoring instruments and check them during the whole loan period.
11.3. If the prescribed conditions are not provided even after the Lender’s warning, the Lender is entitled to 
immediately recall the exhibited photos.

III. Cleaning
III .l. During exhibition only vacuum cleaning and regular mopping with little (aiming to avoid 
drastic increase in relative humidity), chemical-free water is advised. The use o f cleaning agents 
with ammonia and chlorine is forbidden near the artworks.

IV. Handling

Annex No. 3.
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y  i  Having arrived to the venue, the loan has to stay at least 24 hours in its packing so that it could adapt 
t0 the new environmental conditions.
jV.2. The photos can be touched only in white, 100% cotton gloves because grease and oil from 
fingerprints are acidic. The same procedure has to be followed with framed pictures.
IV.3. Supporting cardboard should be used for helping any movement o f the photographs, because most o f  
the pieces at not strong enough to hold their own weight. Therefore these should be moved only by 
holding with two hands underneath the photo or by using supporting cardboard.

IV.4. Our photographs cannot contact other material than lignite-free, sulphur-free, 100% rag or alpha- 
cellulose based, optical brightener-free papers with pH 6,5-9 (depending on its buffer-rate). Most 
appropriate type is a paper passed the so called "Photography Activity Test” (PAT)
IV.5. Avoid using any type o f glue.
IV.6. Avoid using any pen or stamp (seal).
IV.7. No food and drink can be consumed near the photographs.

IV.8. The photos cannot be put to places where they might get soaked or they can be exposed to direct 
sunlight. Nor can they be placed near heat sources.
IV.9. Photographs must be taken away from newly painted rooms and objects (from the construction 
works o f the exhibition as well). No artwork can be put to newly painted rooms for at least two but rather 
four weeks because wet paint might release peroxides.

IV. 10. Gluing o f the photographs o f the collection o f the HPD HNM into paspartu is strictly 
forbidden! M ounting should be executed only by photo com er stickers or by a method pre-agreed by the 
photo-conservators o f  the HNM. Using wooden frame (especially made o f pinewood) is not allowed.
IV. 11. Without the consent o f  the HPD HNM no restoration, conservation, and no analytical examination 
can be made on its artworks. It is forbidden to repair or replace any installation o f  the pictures (frames, 
protective glasses, passe-partouts, cardboard backs, cases, etc.), not even in case o f a damage! In the 
latter case HPD HNM has to be informed immediately.

V. Delivery, Packing
HPD HNM has the right to prescribe conditions o f delivery (for example levels o f shaking and humidity, 
inner structure o f  cases) which must be secured by the Borrower.

VI. Fire Prevention
VI. 1. The Borrower (museum, showroom) has to have a regularly checked fire detecting system that 
covers the whole area. This system must include a manually controlled fire detecting centre or an 
automatic signal at the fire brigade.
VI.2. Portable fire extinguishers, one in each showroom, must be installed; six kgs each, gas-based.
VI.3. The Borrower has to have a valid fire prevention directive and a valid fire alarm plan.

VII. Security
VII. 1. Security system
The Borrower must provide a manually controlled and maintained intrusion detection centre 
recording all events. Doors and windows o f the storage and exhibition areas have to be equipped 
with opening detectors. These locations are also requested to have area surveillance and show-case 
surveillance (for breaking, and/or opening, and/or moving).
VII.2. Human Guard Security
The Borrower must provide 24-hour human guard surveillance o f the location housing the loan. 
During exhibition -  at opening hours -  one guard per room is required.
V fi.3. Security requirements for deliveries include a valid delivery escort plan and an escorting 
guard have to be available.

VIII. Biological Prevention
VIII. 1. Artworks for their own protection can only be housed in buildings where biological prevention 
(insects, rodents etc.) is regularly inspected by the maintainer.
VIII.2. During destruction o f insects the artworks cannot be housed in the building o f the Borrower.
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C A R E  a n d  s a f e t y  p r o t o c o l  o f  t h e  h i s t o r i c a l  r e p o s i t o r y

R equired  tem peratu re  o f  the ex h ib itio n  spaces 20 °C (+/- 2 %).
R elative hum id ity  should  be kep t be tw een  45 -  50 %  (+/- 2 %).
M axim um  light intensity m ust not exceed 150 Lux, allowed UV radiation is 0 -  10 m W  / lumen. 
The paintings cannot be put to places where they are exposed to direct heat- or light effects. Nor can they 
be placed against window without UV-filter or shading equipment.
Only cold light sources can be used for general artwork enlightenment.
Regarding the fire protection, only ABC gas extinguishers can be used, extinguishing powder in not 
allowed.
The pictures should not be placed next to or under pipelines, nor next to heat sources.
The floor of the exhibition space should be made o f dust-free materials.
The installation of exhibition spaces and captions must not be prepared from materials which structures 
are dangerous, deflating crosslinking and softening gases or vapours.
In the exhibition space continuous air circulation is required; regular ventilation is also required.
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